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1 Sauga

Atkreipkite demes;j j toliau pateiktus saugos nurodymus.

1.1 Signaliniy zodziy paaiskinimas

Cia pateikiamas $ioje naudojimo instrukcijoje vartojamy signaliniy
70dziy paaiskinimas.

A\ ISPEJIMAS

Atkreipkite demesj | Sig nuoroda, kad iSvengtumete sunkiy ar mir-
tiny suzalojimy.

/N ATSARGIAI

Atkreipkite démes;j j §j nurodyma, kad iSvengtumeéte nesunkiy ar
vidutiniSkai sunkiy suzalojimy.

DEMESIO

Atkreipkite déemesj j Siuos nurodymus, kad nepadarytuméte zalos
savo prietaisui ir iSvengtumete materialines zalos.

Pastaba. Tai nurodo Jums svarbig informacija.

1.2 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

m |Ssaugokite instrukcijg bei informacijg apie produkta. Jy gali pri-
reikti veliau, be to, galésite jg perduoti naujam prietaiso Seimini-
nkui.

m Jej transportuojant prietaisas buvo pazeistas, nejunkite jo prie
elektros tinklo.
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It Sauga

1.3 Naudojimas pagal paskirtj

Sis prietaisas néra pritaikytas montuoti j balda.

Naudokite prietaisg tik:

= maisto produktams uzSaldyti ir ledo gabaléliams gaminti;

® privaCiame namy Ukyje ir uzdarose namy aplinkos patalpose,
m iki 2000 m aukscCio virs jaros lygio;

1.4 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie del nepakankamy fizi-
niy, jutiminiy ar protiniy gebéjimy arba nepakankamos patirties ar
nezinojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo naudotis tik pri-
ziurimi kito asmens arba jeigu jie yra supazindinti su saugiu prie-
taiso naudojimu bei suprantg i$ to kylancius pavojus.

Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.

Valyti ir naudotojo atliekamus techninés priezitros darbus vaikai
Vyresniems nei 3 mety vaikams ir jaunesniems nei 8 mety vai-
kams leidziama | Saldytuvg ar Saldikl] déti produktus ir i$ jo iSimti.

1.5 Saugus transportavimas

A JSPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!
Prietaisas sunkus, todél jj keliant galimi suzeidimai.
» Niekada nekelkite prietaiso vieni.

1.6 Saugus jrengimas

A\ JSPEJIMAS - Elektros smigio pavojus!

Netinkamai atlikus instaliacijos darbus kyla pavojus.

» Prietaisg prijunkite ir eksploatuokite tik laikydamiesi specifikacijy
lenteléje pateikty duomeny.

» Prietaisg prie kintamosios sroves el. tinklo prijunkite tik jungda-
mi | pagal reikalavimus sumontuotg jzemintg kistukinj lizda.

» Namo elektros instaliacijos apsauginiy laidy sistema turi bati in-
staliuota laikantis reikalavimuy.

» Jokiu badu neprijunkite prie prietaiso elektros per iSorinj jungi-
mo jtaisg, pvz., laikrodinj jungiklj arba nuotolinio valdymo jtaisa.

» Kai prietaisas yra jmontuotas, turi buti laisvas priéjimas prie
el. tinklo prijungimo linijos el. tinklo kiStuko arba, jei laisvas pri-
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gjimas negalimas, tuomet stacionarioje elektros instaliacijoje turi
blti sumontuotas atskyrimo jtaisas, atitinkantis jrengimo saly-
gas.

» Statydami prietaisg atkreipkite démesj, kad niekur neprispaustu-
mete ar kitaip neapgadintumeéte el. tinklo prijungimo kabelio.

Apgadinta el. tinklo prijungimo kabelio izoliacija kelia pavojy.

» Saugokite, kad el. tinklo prijungimo kabelis niekada nesiliesty
prie Silumos Saltiniy.

A\ JSPEJIMAS — Sprogimo pavojus!

Jei prietaiso ventiliacijos angos yra uzdengtos, atsiradus nuotékiui

i$ SaltneSio cirkuliacijos linijos gali susidaryti degus dujy ir oro mi-

Sinys.

» Neuzdenkite ventiliacijos angy prietaiso korpuse arba montavi-
mo Korpuse.

A JSPEJIMAS — Gaisro pavojus!

Naudoti prailgintg el. tinklo prijungimo kabelj ir neaprobuotus

adapterius pavojinga.

» Nenaudokite ilginimo kabeliy ir keliaguby kiStukiniy lizdy blokuy.

» Naudokite tik gamintojo aprobuotus adapterius ir el. tinklo pri-
jungimo linijas.

» Jeigu el. tinklo prijungimo kabelis per trumpas ir negalite gauti il-
gesnio el. tinklo prijungimo kabelio, kreipkités | elektrikus, kad
atitinkamai jtaisyty namo instaliacija.

NeSiojamieji keliagubi kistukiniy lizdy blokai arba neSiojamieji mai-

tinimo blokai gali perkaisti ir sukelti gaisra.

» NeSiojamuyjy keliaguby kistukiniy lizdy bloky ir neSiojamuyjy mai-
tinimo bloky nedekite prie prietaiso galinés sienelés.

1.7 Saugus naudojimas

A\ JSPEJIMAS - Elektros smuigio pavojus!

|siskverbusi dréegme gali sukelti elektros smug;.

» Prietaisg naudokite tik uzdarose patalpose.

» Prietaiso niekada per daug nejkaitinkite ir neSlapinkite.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu valanciais jrengi-
niais.
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A\ JSPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Kyla pavojus, kad vaikai uzsimaus arba uzsivynios pakuotés me-
dziagas ant galvos ir uzdus.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés medziagomis.

Vaikai gali jkvépti arba praryti smulkiy detaliy ir uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis detalémis.

A\ JSPEJIMAS — Sprogimo pavojus!

Pazeidus SaltneSio cirkuliacijos linijg gali iStekéti degaus SaltneSio

ir jis gali sprogti.

» Norint paspartinti atitirpimg, negalima naudoti kity nei rekomen-
duojami gamintojo mechaniniy jtaisy ar kity priemoniy.

» Prisalusius maisto produktus atlaisvinkite buku daiktu, pvz., me-
dinio Sauksto kotu.

Gaminiai su degiosiomis dujomis ir sprogiosiomis medziagomis,

pvz., purskikliai, gali sprogti.

» Nelaikykite prietaise gaminiy, kuriuose yra degiyjy dujy ir
sprogiyjy medziagy.

A\ JSPEJIMAS — Gaisro pavojus!

| prietaisg jdéti kiti elektriniai prietaisai, pvz., Sildytuvai arba elektri-
niai ledy gaminimo prietaisai, gali sukelti gaisra.

» Prietaiso viduje nenaudokite jokiy kity elektriniy prietaisy.

A\ JSPEJIMAS — Suzeidimy pavojus!

Gazuoty gérimy talpyklos gali sprogti.

» Gazuoty gérimy nelaikykite Saldiklio skyriuje.

AKiy suzalojimas prasiskverbus degiam SaltneSiui ir kenksmin-

goms dujoms.

» Neapgadinkite SaltnesSio apytakos rato vamzdziy ir izoliacijos.

Priziarékite, kad prietaisas nepakrypty.

» Nelipkite ir nesiremkite ant apatinés dalies, iStraukiamuyjy me-
chanizmy ir dury.

A\ JSPEJIMAS — Pavojus nusideginti!

Eksploatuojant kai kurios dalys, esancios prietaiso kitoje puséje,
jkaista.

» Niekada nelieskite karsty daliy.
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A\ JSPEJIMAS - Pavojus nusideginti $al&iu!

Palietus uzSaldytg produktg ir Saltus pavirSius kyla pavojus nusi-

Saldyti.

» Niekada i$S karto nevalgykite Saldyto produkto tik iSéme jj iS Sal-
diklio skyriaus.

» Venkite ilgesnio odos salyCio su suSaldytais produktais, ledu ir
Saldiklio skyriaus pavirsiais.

A\ ATSARGIAI - Zalos sveikatai pavojus!

Norint iSvengti uzterSimo maisto produktais, batina laikytis toliau

pateikty instrukcijy.

» Jei durys atidaromos ilgesniam laikui, gali labai padidéti prie-
taiso pavirSiy temperatura.

» Reguliariai valykite pavirSius, ant kuriy gali patekti maisto
produkty, ir lengvai pasiekiamus iSleidimo sistemy pavirSius.

» Jei Saldytuvas ar Saldiklis ilgai nenaudojamas, iSjunkite prie-
taisg, jj atitirpinkite, iSvalykite ir palikite atviras duris, kad nesusi-
daryty pelésis.

1.8 Prietaiso apgadinimas

A\ |SPEJIMAS - Elektros smuigio pavojus!

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el. tinklo prijungimo kabe-

lis kelia pavojy.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Norédami atjungti prietaisg nuo elektros tinklo, niekada netrau-
kite uz el. tinklo prijungimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo
prijungimo kabelio el. tinklo kiStuko.

» Jei prietaisas, el. tinklo jungiamasis laidas arba jzeminimo kabe-
lis yra apgadinti, nedelsdami iStraukite el. tinklo jungiamojo laido
el. tinklo kiStukg arba iSjunkite saugiklj saugikliy dézutéje.

» Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnybg. = Ps/. 70

Netinkamas remonto darby atlikimas kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam perso-
nalui.

» Prietaisg remontuoti leidziama tik su originaliomis atsarginémis
dalimis.

» Jei Sio prietaiso el. tinklo arba prietaiso prijungimo kabelis pa-
zeistas, jj reikia pakeisti specialiu el. tinklo prijungimo kabeliu
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It Materialinés zalos iSvengimas

arba specialiu prietaiso prijungimo kabeliu, kurj galite jsigyti iS
gamintojo arba musy klienty aptarnavimo tarnyboje.

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Pazeidus vamzdZzius gali prasiskverbti degaus Saltnesio ir kenks-
mingy dujy. Sios medziagos gali uzsidegti.
» Saugokite, kad Salia prietaiso nebuty ugnies arba degimo Sal-

tiniy.
» |Svédinkite patalpa.
» ISjunkite prietaisg. —»Psl. 60

v

v

2 Materialinés zalos is-
vengimas

DEMESIO

Jei perstumdami prietaisg perkreipsi-
te prietaiso ratukus, galite subraizyti
grindis.

» Prietaisg transportuokite veziméliu.
» Prietaisui perstumti naudokite grin-
dy apsauga, nevezkite zigzagu.

Sédant ar lipant ant prietaiso, apa-

tinés dalies, iStraukiamujy bégeliy ar

dury, prietaisas gali buti apgadintas.

» Nelipkite ant prietaiso, apatinés da-
lies, iStraukiamuyjy begeliy, dury ir
nesiremkite j juos.

Alyva ar tepalu uzterstos plastikinés

dalys ir dury sandarikliai gali tapti po-

réti.

» Priziurékite, kad plastikines dalys ir
dury sandarikliai nebaty alyvuoti ir
tepaluoti.
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IStraukite jungimo prie elektros tinklo kabelio kiStukg arba iSjun-
Kite saugiklj saugikliy dezutéje.
Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnybg. —»Psl. 70

Jei jrangos dalis ir priedus plausite

indaplovéje, jie gali deformuotis ir pa-

keisti spalva.

» Jrangos daliy ir priedy niekada ne-
plaukite indaplovéje.

3 Aplinkosauga ir taupy-
mas

3.1 Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra
nekenksmingos aplinkai, jas galima
perdirbti.

3.2 Energijos taupymas

Jei paisysite Siy nuorody, Jusy prie-
taisas vartos maziau elektros.

Statymo vietos parinkimas

= Saugokite prietaisa nuo tiesioginiy
saulés spinduliy.

» Prietaisg statykite kuo toliau nuo
radiatoriy, viryklés ir kity Silumos
Saltiniy:



— 30 mm atstumu nuo elektriniy ir
dujiniy virykliy;

— 300 mm atstumu nuo skystuoju
kuru ir anglimis karenamy viryk-
liy.

= |ki sienos turi likti 50 mm atstumas.

= Niekada neuzdenkite ir neuzstaty-
kite iSoriniy ventiliacijos anguy.

Energijos taupymas naudojant

Pastaba. [rangos daliy iSdéstymas
prietaiso energijos sgnaudoms jtakos
neturi.

= Prietaisg atidarykite tik trumpam,
paskui ripestingai uzdarykite.

= Niekada neuzdenkite ir neuzstaty-
kite vidiniy ventiliacijos angy ar is-
oriniy ventiliacijos angu.

= |sigytus maisto produktus transpo-
rtuokite SaltkrepSyje ir greitai sudeé-
kite | Saldytuva.

= Palaukite, kol Silti maisto produktai
ir gérimai atveés, tik tada juos sudé-
kite.

= Tarp maisto produkty ir galinés
sienelés visada palikite Siek tiek
vietos.

4 Pastatymas ir prijungi-
mas

4.1 Komplektacija

ISpakave visas dalis patikrinkite, ar
néra transportavimo pazeidimy ir ar
siuntoje nieko netriksta.

Jei turite pretenzijy, kreipkités j Jus
aptarnaujantj prekybininkag arba j mu-
sy klienty aptarnavimo tarnybg
—Psl. 70.

Siuntos sudétis:
= Pastatomas prietaisas

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos
2 Ne visose Salyse

Pastatymas ir prijungimas It

Jranga ir priedai’

Montavimo instrukcija

Naudojimo instrukcija

Klienty aptarnavimo tarnyby sara-

Sas

Garantijos priedas?

= Energijos vartojimo efektyvumo le-
ntelé

= |nformacija apie energijos sgnau-
das ir garsus

» |nformacija apie Home Connect

4.2 Statymo vietos kriterijai

N |SPEJIMAS

Sprogimo pavojus!

Jei prietaisas statomas per ankstoje

patalpoje, atsiradus nuotekiui iS Salt-

nesio cirkuliacijos linijos gali susida-
ryti degus dujy ir oro misinys.

» Prietaisg statykite tik tokioje patal-
poje, kurioje 1 m? tdrio tenka 8 g
SaltneSio. Saltnesio kiekis nurody-
tas specifikacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. K/ llPs!. 58

Atsizvelgiant j modelj, i$ gamyklos
pristatytas prietaisas gali sverti iki

75 Kkg.

Pagrindas turi bati pakankamai stabi-
lus, kad islaikyty prietaiso svorj.
Pagrindas turi bati lygus.

Sis Saldymo prietaisas skirtas naudoti
aplinkoje, kurios temperatdra yra nuo
10 °C iki 43 °C.

Jei laikomasi leidZiamosios patalpos
temperatiros diapazono, prietaisas
atlieka visas funkcijas.

4.3 Prietaiso montavimas

» Prietaisg montuokite pagal pateiktg
montavimo instrukcija.
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It Susipazinimas

4.4 Prietaiso paruosimas nau-

doti pirma karta

. ISimkite informacine medziaga.

. Nuimkite apsaugines pléveles ir
transportavimo apsaugas, pvz., lip-
nigsias juostas, ir iSimkite is karto-
niniy deziy.

3. Pirma karta iSvalykite prietaisa.

—Psl. 65

N =

4.5 Prietaiso prijungimas prie
elektros tinklo

Reikalavimas: Jei prietaisas buvo
gabenamas gulsCioje padétyje, jj pa-
state ne maziau nei valandg palau-
kite, tik tada junkite prie elektros
jungties.

1. Prie prietaiso prijunkite prietaiso
maitinimo kabelio kiStuka.

2. Prietaiso el. tinklo prijungimo kabe-
lio el. tinklo kiStukg jstatykite | neto-
li prietaiso esantj kiStukinj lizda.
Prietaiso prijungimo duomenys nu-
rodyti specifikacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. i)/ l#Ps!. 58

3. Patikrinkite, ar el. tinklo kiStukas
gerai laikosi.

v Temperatiros indikatoriuje rodoma
animacija, o valdymo skydelis yra
uzblokuotas.

v Prietaisas yra parengtas naudoti,
kai iSsijungia animacija ir Sviecia
temperattros indikatorius.

5 Susipazinimas

5.1 Prietaisas

Cia rasite visy savo prietaiso sudeda-
muyjy daliy apzvalga.

—Pav. lil

Valdymo skydelis — Ps/. 58

' Priklausomai nuo prietaiso jrangos
58

ApSvietimas
Lentyna — Ps/. 59

Ledo gabaliuky generatorius
—Psl, 59’

Dury lentynos — Ps/. 59

6 | Saldyty produkty stalgius
— Psl. 66

Specifikacijy lentelé = Ps/. 71
BB sukamoji kojele

Pastaba. Dél savybiy ir dydzio Jlsy
prietaiso ir paveiksléliy vaizdas gali
neatitikti.

5.2 Valdymo skydelis

Valdymo skydelyje Jus nustatote vi-
sas savo prietaiso funkcijas ir gauna-
te informacijos apie darbo busena.
- Pav. A

® naudojamas prietaisui jjungti
ir isjungti.

wifi & uzmezga rySj su namy
WLAN (,,Wi-Fi“) arba jj iSjungia.
@ Sviec€ia tuomet, kai naudotojo
pasirenkamos nuostatos yra

nustatytos naudojant programe-
le Home Connect. Daugiau in-
formacijos rasite programéleje
Home Connect.

ﬂ Indikaciné juosta perduoda op-
tine reakcija.

— / + naudojami temperatirai
nustatyti.

m super % naudojamas Funkcija
Louper” jjungti arba isjungti.

eco 4 jjungia arba iSjungia ener-
gijos taupymo rezima.




menu = aktyvina ir pasyvina
nustatymo rezima.

m alarm Z iSjungia jspéjamajj sig-
nala.

6 lranga

JUsy prietaiso jranga priklauso nuo
modelio.

6.1 Lentyna

Norédami jdéti lentyng pageidauja-
moje vietoje, turite jg iSimti ir tada dé-
ti kitoje vietoje.

— "Lentyny iSemimas", Psl. 66

6.2 Dury lentynos

Norédami jdeti dury lentyng pagei-

daujamoje vietoje, galite jg perstumti

arba iSimti ir déti kitoje vietoje.

— "Dury lentyny isemimas”, Psl. 66

Patarimai

= Jei dury lentyna prikrauta, pers-
tumdami jg Siek tiek pakelkite.

= Noredami tvarkingai isdelioti
maisto produktus, jstatykite dury
lentyng staldiaus tvirtinimo griovely-
je.

- Pav. |

6.3 Ledo gabaliuky generato-

rius
Ledo gabaliuky generatoriuje i$ ge-

riamojo vandens pagaminsite ledo
gabaliuky.

Ledo gabaliuky gamyba

Ledo gabaliukus gaminkite tik iS ge-

riamojo vandens.

1. ISimkite ledo gabaliuky indelj ®, %
jo pripildykite geriamojo vandens @
ir vél jdekite ®.

- Pav.

Jranga It

Pastaba. Per daug geriamojo van-
dens gali kenkti ledo gabaliuky ge-
neratoriaus veikimui. Ledo gabaliu-
kai negalés atsiskirti ir iSkristi i$ le-
do gabaliuky indelio. Geriamojo
vandens perteklius teka j ledo ga-
baliuky indelj, o suSale ledo gaba-
liukai priSgla vienas prie kito.

2. Kai ledo gabaliukai susala, ledo
gabaliuky indelio rankenéle kelis
kartus pasukite j deSine ir vel atlei-
skite.

- Pav. H§

v Ledo gabaliukai atsilaisvina ir su-
krenta j ledo gabaliuky indelj.

3. IStraukite ledo gabaliuky indelj ir is-
imkite ledo gabaliukus.

- Pav. @

Ledo gabaliuky generatoriaus
montavimas statmenai

1. ISimkite ledo gabaliuky generato-
riy. = Psl. 66

2. Padekite ledo gabaliuky generato-
riy ant Saldiklio skyriaus lentynos @
ir traukite tvirtinimo kabliukg |
priekj @, kol ledo gabaliuky gene-
ratorius jsistatys.
- Pav.

3. |dékite ledo gabaliuky formeles @
ir ledo gabaliuky indelj @.
- Pav. H

6.4 Priedai

Naudokite originalius priedus. Jie yra
pritaikyti JUsy prietaisui.

JUsy prietaiso priedai priklauso nuo
modelio.

Leduky formelé

Leduky formeléje pagaminsite ledo
gabaliukuy.

Ledo gabaliuky gamyba

Ledo gabaliukus gaminkite tik iS ge-
riamojo vandens.
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It Svarbiausia informacija apie valdyma

1. % ledo gabaliuky formelés pripil-
dykite geriamojo vandens ir jdékite
| Saldiklio skyriu.

SuSalusius ledo gabaliukus forme-
leje atlaisvinkite buku daiktu, pvz.,
medinio Sauksto kotu.

2. Kad ledo gabaliukai atsilaisvinty,
ledo gabaliuky formele trumpam
pakiskite po tekandiu vandeniu
arba kiek pasukiokite.

7 Svarbiausia informacija
apie valdyma

7.1 Prietaiso jjungimas

1. Prijunkite prietaiso elektros jungtis.
—Psl. 58
Pastaba. Jei prie$ tai prietaisas bu-
vo iSjungtas valdymo skydeliu, 3
sekundziy spauskite .

v Temperaturos indikatoriuje rodoma
animacija, o valdymo skydelis yra
uzblokuotas.

v Prietaisas yra parengtas naudoti,
kai iSsijungia animacija ir Sviecia
temperatdros indikatorius.

v Prietaisas pradeda Saldyti.

v Pasigirsta jspéjamasis signalas ir
Sviedia alarm Z, nes temperatura
Saldiklio skyriuje dar per auksta.

2. |§junkite jspéjamajj signalg pa-
spausdami alarm Z£.

v alarm Z uzgesta, kai pasiekiama
nustatyta temperatara.

3. Nustatykite norimg temperattra.
—Psl. 60

7.2 Nurodymai dél eksploataci-
jos

= Kai jjungsite prietaisg, nustatyta
temperatira bus pasiekta tik po
keliy valanduy.
Kol nepasiekta nustatyta tempera-
tdra, nedékite jokiy maisto produk-
tu.
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= Retkarciais jjungiamas silpnas kor-
puso galinés sienelés Sildymas.
Taip iSvengiama kondensato susi-
darymo dury sandariklio srityje.

= Uzdarydami dureles stebekite, kad
sudétas maistas netrukdyty jy uz-
daryti.

» Uzdarius dureles gali susidaryti ze-
mas slégis. Dél to bus sunku jas
atidaryti. Siek tiek palaukite, kol Ze-
mas slégis pasiskirstys.

= Temperatlra prietaise priklauso
nuo toliau nurodyty salygu:

— prietaiso dureliy atidarymo daz-
numas;

— sudéty produkty kiekis;

- sudety Svieziy maisto produkty
temperatura;

- Aplinkos temperatura

- liesioginiai saulés spinduliai.

7.3 Prietaiso iSjungimas

1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
zima, spustelékite menu =.

2. Paspauskite ir 3 sekundes palaiky-
kite .

7.4 Temperaturos nustatymas

Saldiklio skyriaus temperatiros
nustatymas

1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
zima, spustelékite menu —=.

2. Spaudykite —/+, kol temperatiros
indikatorius parodys norimg tem-
peratdros nuostata.
Rekomenduojama Saldiklio sky-
riaus temperatidra yra -18 °C.

8 Papildomos funkcijos

Suzinokite, kokias savo prietaiso
funkcijas galite nustatyti papildomai.



8.1 Intensyvaus Saldymo funk-
cija

Veikiant Intensyvaus Saldymo funkcija

Saldiklio skyrius Saldomas visu galin-

gumu.

Prie§ sudédami didesnj maisto

produkty kiekj jjunkite funkcijg Inte-

nsyvaus Saldymo funkcija.

Norédami iSnaudoti Saldymo galig,

naudokite Intensyvaus Saldymo funk-

cija.

Pastaba. Kai jjungta funkcija Intensy-

vaus Saldymo funkcija, prietaisas gali

veikti garsiau.

Intensyvaus saldymo funkcija

jjungimas

1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
Zima, spustelékite menu =.

2. Paspauskite super .

v Sviecia super *%.

Pastaba. Mazdaug po 54 val. prie-

taise perjungiamas jprastinis rezimas.

Intensyvaus saldymo funkcija is-

jungimas

» Paspauskite super .

v Rodoma prie$§ tai nustatyta tem-
peratura.

8.2 Energijos taupymo rezimas
Pasirinke energijos tausojimo rezimo

funkcija, perjungsite prietaiso elektros
energijos tausojimo rezima.

Prietaisas automatiSkai pakeiCia tem-
peratara.

Saldiklio skyrius =18 °C

Energijos taupymo rezimo jjungi-

mas

1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
zima, spustelékite menu —=.

2. Paspauskite eco Z.

v Indikaciné juosta Sviecia zaliai.

Signalas It

Energijos taupymo rezimo isjungi-

mas

» Paspauskite eco 2.

v Rodoma prie$ tai nustatyta tem-
peratura.

8.3 Rimties rezimas

Tyliajame reZime iSjungiamos visos
nebdtinos funkcijos.

Veikiant rimties rezimui iSjungiamos
Sios funkcijos:

Intensyvaus Saldymo funkcija
Signalas

Vidaus apS8vietimas

Garso signalai

PraneSimai valdymo skydelyje

Pastaba. Veikiant rimties rezimui val-
dymo skydelio apSvietimas iSjungia-
mas. eco < Sviecia.

Rimties rezimo jjungimas

1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
zima, spustelékite menu =.

2. Paspauskite eco & ir palaikykite
6 sekundes, kol uzges rodmuo.

v eco Y SvieCia.

Rimties rezimo iSjungimas

» Paspauskite eco J ir palaikykite
6 sekundes.

9 Signalas

9.1 Dury signalas

Jei prietaiso durys ilgai laikomos ati-

darytos, jsijungia dury signalas.

Dureliy jspéjamojo signalo isjun-

gimas

» Uzdarykite prietaiso duris arba pa-
spauskite alarm Z.

v |spéjamasis signalas isjungtas.
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It Home Connect

9.2 Temperaturos signalas

Jei Saldiklio skyriuje tampa per Silta,
jsijungia temperattros signalas.

/N ATSARGIAI

Zalos sveikatai pavojus!

Atitirpstant gali pradéti daugintis bak-

terijos ir Saldyti produktai gali sugesti.

» Aptirpusiy arba atitirpusiy produkty
neSaldykite i$ naujo.

» IS naujo uzSaldyti galima tik iSvirus
arba iSkepus.

» Nebelaikykite produkty iki nurody-
tos maksimalios datos.

Temperatiros pavojaus signalas gali

jsijungti tokiais atvejais:

= VOS jjungus prietaisa.
Maisto produktus sudeékite tik tada,
kai prietaisas pasieks nustatytg
temperaturg;

= jdéjus didelj kiekj Svieziy maisto
produkty.
PrieS dédami didelj maisto produk-
ty kiekj, jjunkite Intensyvaus Saldy-
mo funkcija;

= per ilgai laikant atidarytas Saldiklio
skyriaus dureles.
Patikrinkite, ar Saldytas produktas
Siek tiek arba visiSkai atitirpo.

Temperatiiros signalo iSjungimas

» Paspauskite alarm £.
v |spéjamasis signalas iSjungtas.

10 Home Connect

Sis prietaisas palaiko kompiuterinius
tinklus. Norédami valdyti funkcija Ho-
me Connect programeéle, susiekite
savo prietaisg su mobiliuoju galiniu
prietaisu.

Home Connect paslaugos teikiamos
ne visose Salyse. Home Connect

funkcijos prieinamumas priklauso
nuo to, ar Home Connect paslaugos
teikiamos Jusy Salyje. Daugiau infor-
macijos apie tai rasite: www.home-
connect.com.
Kad galétuméte naudoti Home Con-
nect, pirmiausia sukonfigaruokite rysj
su namy tinklo WLAN (Wi-Fi ') ir su
Home Connect programéle.
liunge prietaisg palaukite ne trumpiau
kaip 3 minutes, kol pasibaigs vidiné
prietaiso iniciacija. Tik tada jdiekite
Home Connect.
Programélé Home Connect padés
Jums, teikdama nurodymus per visg
registravimosi procedurg. Laikykités
instrukcijy ir atkreipkite démesj j nuo-
rodas Home Connect programéléje.
Pastabos
= Perskaitykite Sioje naudojimo inst-
rukcijoje pateiktas saugos nuo-
rodas ir uztikrinkite, kad jy baty lai-
komasi ir tada, kai valdote prie-
taisg Home Connect programéle.
— "Sauga", Psl. 51
= Padiame prietaise atliekamiems
valdymo veiksmams visada teikia-
mas pirmumas. Tuo metu valdyti
Home Connect programéle negali-
ma.

10.1 Home Connect diegimas
Reikalavimas: Prietaisas jrengimo
vietoje prisijunges prie namy WLAN
(, Wi-Fi“).

Nuskaite QR kodg galite jdiegti
programele Home Connect ir su-
sieti savo prietaisa.

' Wi-Fi yra registruotas Wi-Fi Alliance prekés Zenklas.
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2. Vadovaukités programéléje Ho-
me Connect pateikiamomis instruk-
cijomis.

10.2 RysSio su namy WLAN
(,Wi-Fi“) jjungimas
1. Jei norite aktyvinti nustatymo re-
zimag, spustelékite menu =.
2. Paspauskite wifi =.

10.3 RysSio su namy WLAN
(,,Wi-Fi“) iSjungimas
» Paspauskite wifi =.

10.4 Home Connect prog-
raminés jrangos nhaujiniy
diegimas

Pastaba. Jei yra Home Connect

programinés jrangos naujinys, prog-

raméléje Home Connect rodomas
pranesimas.

Naujausig programinés jrangos versi-

ja rasite programeéléje Home Con-

nect, atvére atitinkamo prietaiso infor-
macija.

» Norédami jdiegti Home Con-

nect programinés jrangos naujinj,
vadovaukités programéléje Ho-

me Connect pateikiamomis instruk-
cijomis.

v Kol diegiama, kai kurie valdymo

pulto mygtukai yra uzblokuoti.

10.5 Home Connect nuostaty
atkurimas

Jei atsirado prietaiso rySio su namy
WLAN (,Wi-Fi*) trikCiy arba norite sa-
vO prietaisg susieti su kitu namy
WLAN (,Wi-Fi*), galite atkurti Ho-

me Connect nuostatas.

» 7-10 sekundziy laikykite nuspaus-
tg wifi &, kol pasigirs treCiasis
garso signalas.

v Home Connect nuostatos atkurtos.

Home Connect It

10.6 Nuotoliné diagnozé

Naudodamasi nuotoline diagnoze, Kli-
enty aptarnavimo tarnyba gali prieiti
prie Jusy prietaiso, jeigu Jus kreipé-
tés | jg su tokiu pageidavimu, Jusy
prietaisas yra susietas su Home Con-
nect serveriu ir nuotolinés diagnozés
paslauga yra teikiama toje Salyje, ku-
rioje JUs naudojate prietaisa.
Patarimas. Daugiau informacijos bei
nuorody deél nuotolinés diagnozés
prieinamumo Jasy Salyje rasite vie-
tinio tinklalapio techninés priezidros /
pagalbos srityje: www.home-
connect.com.

10.7 Duomeny apsauga

Atkreipkite démesj | nuorodas dél

duomeny apsaugos.

Jusy prietaisas, pirmg kartg uzmez-

ges ry§j su namy tinklu, prijungtu prie

interneto, Home Connect serveriui

perduoda tokiy kategorijy duomenis

(pirmoji registracija):

= unikalioji prietaiso zyma (jg sudaro
prietaiso kodai ir jrengto Wi-Fi rySio
modulio MAC adresas);

= Wi-Fi rySio modulio saugos sertifi-
katas (IT priemonémis uztikrinama
rySio apsauga);

= dabartiné Jasy buitinio prietaiso
programinés ir aparatinés jrangos
versija;

= prie$ tai galimai atlikto gamykliniy
nuostaty atkurimo busena.

Sia pirmaja registracija paruogiamos

naudoti Home Connect funkcijos. Jg

reikia atlikti tik tada, kai pirma kartg

norite naudotis Home Connect funkci-

jomis.

Pastaba. Atkreipkite demesj, kad Ho-

me Connect funkcijas galima naudoti

tik kartu su programeéle Home Con-

nect. Informacijg apie duomeny ap-
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It Saldiklio skyrius

saugg galite perzitréti programéléje
Home Connect.

11 Saldiklio skyrius

Saldiklio skyriuje galite laikyti $aldy-
tus produktus, maisto produktus uz-
Saldyti ir gaminti ledo gabalélius.
Temperatarg galima reguliuoti nuo
-16 °C iki -24 °C.

Maisto produktus, kuriuos ketinate
laikyti ilgai, laikykite =18 °C arba ze-
mesneje temperatiroje.

UZsalde galite laikyti ir greitai gen-
dandius maisto produktus. Zemoje
temperattroje maisto produktai gen-
da léCiau arba visai nesugenda.

11.1 UzSaldomy produkty
kiekis

UzSaldomy produkty kiekis nurodo,

kiek maisto produkty galima visiskai

suSaldyti per tam tikrg valandy skai-

Ciy.

UzSaldomy produkty kiekis nurodytas

specifikacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. fI)/B#lPs!. 58

Pastaba. Likus mazdaug 24 valan-
doms iki Svieziy maisto produkty su-
déjimo jjunkite funkcijg Intensyvaus
Saldymo funkcija.

— "Intensyvaus saldymo funkcija jjun-
gimas", Psl. 61

11.2 Maisto produkty laikymo
saldiklio skyriuje pata-
rimai

= Maisto produktus laikykite sanda-
riai supakuotus.

s Saldomi maisto produktai turi nesi-
liesti prie jau uzSaldyty maisto
produkty.

= Maisto produktus susaldyty
produkty stalCiuje sudekite placiai
paskleidami.
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» Kad prietaise galéty nekliudomai
cirkuliuoti oras, jstumkite Saldyty
produkty staléiy iki galo.

11.3 Svieziy maisto produkty
Saldymo patarimai

» Saldykite tik $vieZius ir nepriekais-
tingos kokybés maisto produktus.

= Maisto produktus Saldykite poro-
mis.

= Geriau Saldyti maisto produktus,
kurie valgomi paruosti, 0 ne neap-
doroti.

= Prie§ dédami Saldyti darzoves nu-
plaukite, susmulkinkite ir nupliky-
kite.

= Vaisius prie$ Saldydami nuplaukite,
iSimkite kauliukus, jei reikia, nulup-
kite; galite pridéti cukraus ir uzpilti
askorbo rugsties tirpalo.

= Saldyti galima, pavyzdziui, kepi-
nius, Zuvj ir juros geérybes, meésa,
Zvérieng, paukstieng, kiausinius be
luksto, surj, sviestg, varSke, paga-
mintus patiekalus ir maisto liku-
cius.

= Saldyti negalima, pavyzdziui, lapi-
niy saloty, ridikeéliy, kiauSiniy su
luksStu, vynuogiy, neapdoroty obuo-
liy ir kriau8iy, jogurto, rigpienio,
grietinés, grietines ,,Creme
Fraiche” ir majonezo.

Saldomy produkty pakavimas

Tinkamose pakavimo medziagose ir
reikiamos rusies pakuotése iSsaugo-
ma maisto produkty kokybeé ir
produktai neaps$ala.

1. |Jdékite maisto produktg j pakuote.

2. ISspauskite ora.

3. Pakuote uzdarykite sandariai, kad
maisto produktas neprarasty sko-
nio ir nesudziaty.

4. Ant pakuotés uzraSykite, kas joje
yra, ir Saldymo data.



11.4 Saldyty produkty laiky-
mas -18 °C temperatu-
roje

Maisto produktai Laikymo lai-

kas

Zuvis, dedra, paruos- iki 6 ménesiy
ti vartoti patiekalai,
kepiniai
Paukstiena, mésa
Darzoves, vaisiai

iki 8 meénesiy
iki 12 ménesiy

|spaustame Saldymo kalendoriuje nu-
rodyta maksimali laikymo trukmé mé-
nesiais, nuolat palaikant -18 °C tem-
peratara.

11.5 Saldyty produkty atitirpi-
nimo metodai

N ATSARGIAI

Zalos sveikatai pavojus!

Atitirpstant gali pradéti daugintis bak-

terijos ir Saldyti produktai gali sugesti.

» Aptirpusiy arba atitirpusiy produkty
nesaldykite i$ naujo.

» IS naujo uzSaldyti galima tik iSvirus
arba iSkepus.

» Nebelaikykite produkty iki nurody-
tos maksimalios datos.

= Gyvlninés kilmés maisto produk-
tus, pavyzdziui, Zuvj, mésa, sdrj ir
varSke, atitirpinkite Saldytuvo sky-
riuje.

= Duong atitirpinkite patalpos tem-
peratlroje.

= Mikrobangy krosneléje, orkaitéje ar
ant kaitlentes ruoskite maisto
produktus, kuriuos i$ karto suvarto-
site.

Atitirpinimas It

12 Atitirpinimas

12.1 Atitirpinimas saldiklio
skyriuje

Del visiSkai automatinés ,No Frost”

sistemos Saldiklio skyrius nepriSala.

Atitirpinti nebereikia.

13 Valymas ir prieziura

ISvalyti neprieinamas vietas reikia pa-
vesti klienty aptarnavimo tarnybai. Kili-
enty aptarnavimo tarnybos atlieka-
mas valymas gali bati mokamas.

13.1 Prietaiso paruosimas va-
Iyti

1. ISjunkite prietaisg. — Psl. 60

2. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.
[Straukite jungimo prie elektros
tinklo kabelio kisStukg arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dezutéje.

3. ISimkite visus maisto produktus ir
padékite vésioje vietoje.
Ant maisto produkty uzdeékite Sal-
dymo blokeliy, jei turite.

4. ISimkite i§ prietaiso visas jrangos
dalis ir priedus. = Psl. 66

13.2 Prietaiso valymas

A\ 1SPEJIMAS

Elektros smigio pavojus!

|siskverbusi dréegmeé gali sukelti eleki-

ros smugj.

» Nevalykite prietaiso garu arba
aukstu slégiu valanciais jrenginiais.

» Niekada nesinaudokite prietaisu
drégnomis rankomis.

Ant apSvietimo elementy ar j valdymo

elementus patekes skystis gali kelti

pavojy.

» Saugokite, kad vandens, kuriuo va-
lote prietaisg, nepatekty ant ap-
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It Sutrikimy Salinimas

Svietimo elementy arba | valdymo
elementus.

DEMESIO

Netinkamos valymo priemonés gali

apgadinti prietaiso pavirSius.

» Nenaudokite kiety Sveitikliy arba
valymo kempiniy.

» Nenaudokite astriy arba Sveidiamuy-
jy valymo priemoniy.

» Nenaudokite valymo priemoniy, ku-
riy sudétyje yra daug alkoholio.

Astrls arba smailus daiktai pazeidzia

dury lentynos bégel;.

» Niekada nevalykite dury lentynos
bégelio astriais ar smailiais daik-
tais, pvz., peiliu.

Jei jrangos dalis ir priedus plausite

indaplovéje, jie gali deformuotis ir pa-

keisti spalva.

» |rangos daliy ir priedy niekada ne-
plaukite indaplovéje.

1. Paruoskite prietaisg valyti.
—Psl. 65

2. Prietaisg, jrangos dalis, prietaiso
dalis, priedus ir dury sandariklius
nuvalykite valymo servetéle, drung-
nu vandeniu ir neutralaus pH plo-
vikliu.

3. KruopscCiai nusausinkite minksta
sausa Sluoste.

4. |statykite jrangos dalis.

5. Prijunkite prietaiso elektros jungtis.
—Psl. 12

6. Sudékite maisto produktus.

13.3 Jrangos daliy iSémimas
Jei norite kruops$diai nuvalyti jrangos
dalis, iSimkite jas iS prietaiso.

Lentyny iSémimas

» [Straukite lentyng ir jg iSimkite.
- Pav. E]

Dury lentyny iSémimas

» Pakelkite dury lentynos priekine

dalj @ ir iSimkite lentyng @.
- Pav.

Saldyty produkty staléiaus isémi-

mas

1. Iki galo iStraukite Saldyty produkty
stalCiy.

2. Pakelkite Saldyty produkty stalCiy
priekyje @ ir iSimkite jj @.
- Pav.

Staléiaus priekinés dalies i$émi-

mas

» |spauskite Soninius stalCiaus fiksa-
torius @ ir sukamuoju judesiu nuim-
kite stalSiaus priekine dalj nuo
stalCiaus @.
- Pav.

Ledo generatoriaus iSémimas

1. ISimkite ledo gabaliuky formele @
ir ledo gabaliuky indelj @, istustin-
Kite juos.

- Pav. K1

2. Norédami atlaisvinti ledo gabaliuky
generatoriy dékle, paspauskite
spaudziamajj mygtukg @ ir traukite
ledo gabaliuky generatoriy |
priekj @.

- Pav. 4

14 Sutrikimy salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Prie$ kreipdamiesi | klienty
aptarnavimo tarnyba perskaitykite informacija apie trikCiy Salinima. Taip iSveng-

site bereikalingy islaidy.
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Sutrikimy Salinimas It

Elektros smugio pavojus!

Netinkamas remonto darby atlikimas kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidZziama tik su originaliomis atsarginémis dalimis.

» Jei Sio prietaiso el. tinklo arba prietaiso prijungimo kabelis paZeistas, jj reikia
pakeisti specialiu el. tinklo prijungimo kabeliu arba specialiu prietaiso prijun-
gimo kabeliu, kurj galite jsigyti iS gamintojo arba musy klienty aptarnavimo

tarnyboje.

Sutrikimas

Priezastis ir trikCiy Salinimas

Prietaisas nesaldo,
SvieCia indikatoriai ir
veikia apSvietimas.

Jiungtas demonstracinis rezimas.

» Paspauskite super % ir laikykite 10 sekundziy, kol
pasigirs 4 garso signalai.

v Valdymo skydelyje trumpai rodoma "OFF".

Neveikia Sviesos dio-
dy apSvietimas.

Galimos jvairios priezastys.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba.

Klienty aptarnavimo tarnybos numerj rasite pridétame
klienty aptarnavimo tarnyby sarase.

Dazniau ir ilgesniam
laikui jsijungia SalCio
agregatas.

Prietaisas buvo daznai darinéjamas.
» Jei nebdtina, neatidarykite prietaiso dury.

Uzdengtos iSorinés ventiliacijos angos.
» Pasalinkite pries iSorines ventiliacijos angas esan-
Cias klidtis.

Tai ne klaida. Modernus Saldymo jrenginiai jsijungia
dazniau ir jiems galima nustatyti skirtingas galios pako-
pas, todél jie Saldo veiksmingiau.

e

» PaSalinkite pries iSorines ventiliacijos angas esan-
dias klidtis.

» Prietaisg statykite kuo toliau nuo radiatoriy, viryklés ir
kity Silumos Saltiniy. Saugokite prietaisg nuo ilgalai-
Kiy tiesioginiy saulés spinduliy.

» Prietaiso dureles laikykite atidarytas kiek jmanoma
trumpiau.

» Prie§ dedami palaukite, kol Siltas maistas ir gerimai
atvés.

Home Connect veikia
netinkamai.

Galimos jvairios priezastys.
» Pasirinkite www.home-connect.com.
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It Sutrikimy Salinimas

Sutrikimas

Priezastis ir trik€iy Salinimas

Temperataros indi-
katoriuje rodoma "E"
arba "d".

Elektronika aptiko klaida.

1. ISjunkite prietaisg. — Psl. 60

2. Atjunkite prietaisa nuo elektros tinklo.

IStraukite jungimo prie elektros tinklo kabelio kiStukg

arba saugikliy dézutéje iSjunkite saugiklj.

3. Po 5 minudiy vél prijunkite prietaisa.

4. Jei praneSimas vis dar rodomas, kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnyba.

Klienty aptarnavimo tarnybos numerj rasite pridétame

klienty aptarnavimo tarnyby sgraSe.

Pasigirsta jspéjamasis
signalas, raudonai
mirksi alarm & ir indi-
kaciné juosta.

Jjungtas dureliy jspéja-
masis signalas.

Prietaiso durys atidarytos.
» Uzdarykite prietaiso duris.

Pasigirsta jspéjamasis
signalas, mirksi tem-
peratlros indikatorius
ir SvieCia alarm X.

Galimos jvairios priezastys.
» Paspauskite alarm Z£.
v |spéjamasis signalas iSjungiamas.

Prietaiso durys atidarytos.
» Uzdarykite prietaiso duris.

Uzdengtos iSorinés ventiliacijos angos.
» Pasalinkite pries iSorines ventiliacijos angas esan-
Cias kliatis.

|détas didesnis Svieziy maisto produkty kiekis.
» Nevirsykite Saldomy produkty kiekio.
— "UZzsaldomy produkty kiekis", Psl. 64

Temperatara labai ski-
riasi nuo nustatyto-
sios.

Galimos jvairios priezastys.

1. ISjunkite prietaisg. = Psl. 60

2. Mazdaug po 5 minudiy veél jjunkite prietaisa.
— Psl. 60

» Jei temperatira per auksta, po poros valandy veél pa-
tikrinkite temperatura.

» Jei temperatlra per Zema, temperattrg véel patikrin-
Kite kitg diena.

Prietaisas burzgia,
burbuliuoja, zirzia, gur-
gia, spragsi arba tras-
ka.

Tai ne klaida. Veikia variklis, pvz., Saldymo agregato,
ventiliatoriaus. Vamzdziais teka Saltnesis. |sijungia arba
iSsijungia variklio, jungiklio arba elektromagnetiniai voz-
tuvai. Vyksta automatinis atitirpinimas.

Nieko daryti nereikia.
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Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas

IS prietaiso sklinda Prietaisas pastatytas nelygiai.

triukSmas. » Gulsgiuku iSlygiuokite prietaisg ir jsukamasias koje-
[E]4% =] les.

taiso.

Prietaisas néra pastatytas laisvai.
» Laikykités maziausiy leidziamuyjy atstumy iki prie-

Jrangos dalys kliba arba uzstringa.
» Patikrinkite iSimamasias jrangos dalis ir, jei reikia,
jdékite i$ naujo.

Indai lieCiasi tarpusavyje.
» Patraukite indus vieng nuo kito.

Jiungta funkcija Intensyvaus Saldymo funkcija.
Nieko daryti nereikia.

14.1 Elektros tiekimo triktis

Sutrikus elektros tiekimui prietaise
pakyla temperatdra, todél sutrumpéja
uzSaldyty produkty laikymo trukme ir
jile tampa prastesnés kokybes.
Musy interneto svetainéje pateiktuose
jusy prietaiso techniniuose duomeny-
se rasite Saldyty produkty laikymo lai-
ka jvykus trikCiai.
Pastabos
= Nutrikus elektros tiekimui kiek
jmanoma reciau atidarykite prie-
taisg ir nedékite jokiy kity maisto
produkty.
= Vél jsijungus elektros tiekimui ne-
delsdami patikrinkite maisto
produkty kokybe.
— ISimkite atitirpusius ir Siltesnius
nei 5 °C uzsaldytus produktus.
— Siek tiek atitirpusius uzsaldytus
produktus iSvirkite arba iSkep-
kite ir suvartokite arba vél uzsal-
dykite.

14.2 Prietaiso savikontrolés
programos jjungimas

JUsy prietaise yra prietaiso savi-

kontrolés programa, rodanti triktis,

kurias gali pasalinti klienty aptarnavi-
mo tarnyba.

1. ISjunkite prietaisg. — Psl. 60

2. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.

IStraukite jungimo prie elektros
tinklo kabelio kiStukg arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dezuteéje.

3. Po 5 minugiy vél prijunkite prie-
taiso elektros jungtis. > Psl. 12

v Temperatlros indikatoriuje rodoma
animacija, o valdymo skydelis yra
uzblokuotas.

v Jei pasibaigus prietaiso savikontro-
lés programai pasigirsta 5 garso
signalai, kreipkités j klienty aptar-
navimo tarnyba.

15 Sandeéliavimas ir at-
lieky tvarkymas

15.1 Prietaiso eksploatavimo
nutraukimas

1. ISjunkite prietaisg. — Psl. 60

69
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2. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.
IStraukite jungimo prie elektros
tinklo kabelio kiStukg arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dézutéje.

. ISimkite visus maisto produktus.

. |Svalykite prietaisg. — Psl. 65

5. Kad prietaiso vidus vedintysi, pali-

Kite jj atidaryta.

H W

15.2 Seno prietaiso utilizavi-
mas

Jei ekologiskai utilizuosite prietaisa,

jame esancias vertingas medziagas

bus galima panaudoti vél.

A\ |SPEJIMAS

Zalos sveikatai pavojus!

Vaikai gali uzsisklesti prietaise, o ta-

da kilty pavojus jy gyvybei.

» Kad vaikams buty sunkiau jlipti |
prietaisg, neiSimkite i$ jo lentyny ir
déziy.

» Neleiskite vaikams artintis prie ne-
benaudojamo prietaiso.

N\ |SPEJIMAS

Gaisro pavojus!

Pazeidus vamzdzius gali prasiskverbti

degaus Saltnesio ir kenksmingy duju.

Sios medziagos gali uzsidegti.

» Neapgadinkite 3altneSio apytakos
rato vamzdziy ir izoliacijos.

1. IStraukite el. tinklo prijungimo ka-
belio el. tinklo kiStuka.

2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo ka-
bel].

3. Prietaiso atliekas tvarkykite pagal
aplinkosaugos taisykles.
Kur ir kaip Siuo metu galima pri-
duoti atliekas, teiraukités prietaiso
pardavejo arba savivaldybéje.
E tas pagal Europos bend-

rijos direktyvg 2012/19/

EEEN [S dél naudoty elektriniy
70

Sis prietaisas yra pazymé-

ir elektroniniy prietaisy
(waste electrical and ele-
ctronic equipment - WE-
EE).

Si direktyva apibrézia
visoje ES galiojancig nau-
doty prietaisy grazinimo ir
perdirbimo tvarka.

16 Klienty aptarnavimo
tarnyba

Laikomeés Ekologinio projektavimo
reglamento, tad prietaiso funkcijoms
svarbiy originaliy atsarginiy daliy Eu-
ropos ekonominés erdvées Salyse i
musy klienty aptarnavimo tarnybos
galésite jsigyti ne trumpiau kaip

10 mety nuo prietaiso pateikimo ri-
nkai.

Be to, musy klienty aptarnavimo tar-
nyboje kity funkcijoms svarbiy origi-
naliy atsarginiy daliy, kuriy laikome
sandéliuose, galésite jsigyti dau-
giausia 15 mety nuo prietaiso pateiki-
mo rinkai.

Jei norite gauti daugiau informacijos,
kreipkités | mUsy klienty aptarnavimo
tarnyba.

Pastaba. Kol taikoma vietoje galioja-
nti gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra ne-
mokamos. Minimalus garantijos lai-
kas (gamintojo garantija privatiems
naudotojams) Europos ekonomingje
erdvéje yra 2 metai pagal vietoje ga-
rantijos suteikimo salygas. Garantijos
suteikimo salygos neturi jokios jtakos
kitoms teisems arba pretenzijoms,
kurias Jums numato vietos teisé.
Daugiau informacijos apie garantijos
galiojimo laikg ir jisy Salyje galiojan-
Cias garantijos salygas gausite nu-
skaite QR kodg pateiktame dokume-
nte su priezidros tarnyby kontaktais ir



garantijos sglygomis, musy klienty
aptarnavimo tarnyboje i$§ savo parda-
véjo arba rasite musy interneto sve-
tainéje.

Musy klienty aptarnavimo tarnybos
kontaktinius duomenis gausite nu-
skaite QR kodg pateiktame dokume-
nte su priezidros tarnyby kontaktais ir
garantijos sglygomis arba rasite ma-
sy interneto svetaingje.

16.1 Gaminio numeris (E-Nr.),
pagaminimo numeris (FD)
ir eilés numeris (Z-Nr.)

Kreipiantis j klienty aptarnavimo tar-

nyba reikés nurodyti gaminio numer;j

(E-Nr.), pagaminimo numerj (FD) ir ei-

lés numerj (Z-Nr.), kuriuos rasite prie-

taiso specifikacijy lentelégje.

— "Prietaisas”, Pav. K}/ l#Ps!. 58

Kad prietaiso duomenis ir klienty ap-

tarnavimo tarnybos telefono numer;j

visada turetuméte po ranka, duome-
nis galite uzsiraSyti.

17 Techniniai duomenys

Saltnesis, naudingasis tdris ir kiti
techniniai duomenys nurodyti specifi-
kacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. [}/ B#Ps!. 58
Daugiau informacijos apie savo
modelj rasite internete adresu
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Sis Zi-
niatinklio adresas susietas su oficialia
ES produkty duomeny baze EPREL.
Toliau, ieSkodami modelio, vadovau-
kités pateiktomis instrukcijomis.
Modelio zymag sudaro produkto nu-
merio (E-Nr.) specifikacijy lenteléje
zenklai prie$ pasvirgjj briksnj. Arba
modelio zyma galite rasti ir pirmoje

Techniniai duomenys It

ES energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo eilutéje.

Jmontuoty Sviesos Saltiniy skaiCius
priklauso nuo modelio.

Siame gaminyje jrengtas D energijos
efektyvumo klasés Sviesos Saltinis.
Sviesos $altinj galima jsigyti kaip at-
sargine dalj; jj keisti leidziama tik i3-
mokytiems specialistams.

17.1 Informacija apie laisvaja ir
atvirojo kodo programine

jranga
Siame gaminyje yra programinés
jrangos komponenty, kuriems autoriy
teisiy savininkas suteiké laisvosios ir
atvirojo kodo programinés jrangos li-
cencija.
Atitinkama informacija apie licencijg
jraSyta j buitinj prietaisg. Atitinkamg
informacijg apie licencijg taip pat gali-
ma pasiekti naudojant Home Connect
programele: ,Profilis -> Teising infor-
macija -> Informacija apie
licencijas®. 2 Informacijg apie licencijg
galite atsisiysti ir i$ firminio produkto
interneto svetainés. (Gaminio interne-
to svetainéje ieSkokite savo turimo
prietaiso modelio ir kity dokumenty.)
Kitas budas gauti atitinkamg informa-
cijg — uzklausti el. pasto adresu oss-
request@bshg.com arba kreiptis |
,BSH Hausgerate GmbH" adresu
Carl-Wery-Str. 34, D-81739 Miunche-
nas.
Susijes pirminis kodas pateikiamas jo
paprasius.
Uzklausg siyskite adresu ossrequ-
est@bshg.com arba ,BSH Hausge-
rate GmbH“, Carl-Wery-Str. 34,
D-81739 Munchen.
Tema: ,OSSREQUEST"

! Galioja tik Europos ekonominés bendrijos $alyse

2 Priklausomai nuo prietaiso jrangos
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It Atitikties deklaracija

Mokestis uz jasy uzklausos tvarkyma laikotarpj, kai atitinkamam prietaisui
bus jtrauktas | jums pateiktg sgskaita. sitlome technine pagalbg ir atsargi-
Sis pasitlymas galioja tris metus nuo nes dalis.

pirkimo datos arba maziausiai tok]

18 Atitikties deklaracija

BSH Hausgerate GmbH patvirtina, kad prietaisas su funkcija Home Connect ati-
tinka esminius reikalavimus ir susijusias nuorodas, pateiktas Direktyvoje
2014/53/EU.

ISsamig RED atitikties deklaracijg rasite internete adresu www.bosch-
home.com, prietaiso gaminio puslapyje, prie papildomy dokumenty.

C€

2,4 GHz juosta (2400-2483,5 MHz): maks. 100 mW
5 GHz juosta (5150-5350 MHz + 5470-5725 MHz): maks. 150 mW

8 BE BG Cz DK DE EE IE EL ES
FR HR IT CcY LI LV LT LU HU
MT NL AT PL PT RO Sl SK F

SE NO CH TR IS JK (NI)
5 GHz WLAN (,Wi-Fi“): skirtas naudoti tik patalpose.

AL BA MD ME MK RS JK UA
5 GHz WLAN (,Wi-Fi“): skirtas naudoti tik patalpose.
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Brangus pirkéjau,

Pirkéjy aptarnavimo centras yra netoli Jisy gyvenamos vietos, o vienas misy specialistas
atsakingas uz Jisy regiong.

Misy patarimas:

PraSome patikrinti, ar negalite paSalinti prietaiso gedimo patys, neskambindami j klienty
aptarnavimo centrg. Taip galite sutaupyti, nes nereikés kviesti meistro | namus. Gedimo Salinimo
vadovg galite rasti prietaiso naudojimosi instrukcijoje.

Mes Jums padésim greitai, kokybiskai ir uz prieinama kainga!

Misy kvalifikuoty specialisty yra visose Salyse. Jie turi originalias visy prietaisy atsargines
detales. Tai taupo Jasy pinigus ir laika.

Gedimas? Pataisysim!

Siame informaciniame lapelyje yra suradyti klienty aptarnavimo skyriy telefono numeriai ir
adresai, kurie sugrupuoti pagal alis.

Tai pagreitins Jusy problemos sprendima!

PraSome pateikti Sig informacija: Etiketés pavyzdys
1. Tikslus Jasy adresas ir telefono
numeris
Tikslus gedimo apibldinimas
s g P e XYZ1234/00  roree
Pirkimo data

GUD1442 0 705 144 811

Gaminio numeris (E-No.), nurodytas
etiketéje BEFRIERBERAT
. DIN 8953 KLASSE N BRUTTOVOLUMEN 134 1
5. Pagaminimo data (FD), nurodyta MUTZVOLUMEN 113 1
etiketeje GEFRIERVERMUGEN 17 Kg/2éh
KDMPRESSOR  220-240 V ~ 50 Hz 120 W

KALTEMITTEL R12 0,140 Ki
ZUL . BETRIEBSUBERDRUCK

X 40/,
@w GU SD 14.1 made in Germany

Vartotojo vadove nurodyta, kurioje vietoje ﬁ"& @’
rasite prietaiso charakteristiky etikete.

Klienty aptarnavimo skyriuose, nurodytuose Siame informaciniame lapelyje, gali bati apziGrimi ir
taisomi tik JUsy regiono jgalioty atstovy platinami prietaisai.

Taciau, jei prietaisg pirkote kitoje Salyje, mes stengsimes tiekti atsargines dalis ir atlikti bating
remonta.

Garantinés salygos

Garantiné salygos Siam prietaisui buvo nustatytos Jusy regione esangéiy atstovy. Garantines salygas,
bet kuriuo metu, suteiks mazmenininkas/platintojas, i$ kurio pirkote prietaisg, arba jgaliotasis masy
atstovas. Pateikdami garantinius nusiskundimus privalote pateikti pirkimo cekj.



LT Lietuva / Lithuania

UAB Baltic Continent
Gabijos g. 38
06100 Vilnius
Telefonas: +370 700 55595
e-mail: remontas@bcsc. It
www.balticcontinent.lt

UAB Kesko Senukai Lithuania
Jonavos g. 62
44192 Kaunas 31
Telefonas: +370 372 12146
e-mail: garantinis.remontas@keskosenukai It
https: //www.senukai.lt/

UAB Emtoservis
Ateities g. 10
08303 Vilnius
Telefonas: +370 700 44724
e-mail: sve@emtoservis It
www.emtoservis.lt

UAB Vektrona
Stambios buitinés technikos serviso paslaugos
Pramones g. 12A
62175 Alytus
Telefonas: +370 648 47000
e-mail: servisas@gut.It
www.gut.lt

UAB Kavos draugas
Tik kavos ir arbatos gaminiai
Jonavos g. 196,
44132 Kaunas
Telefonas: +370 601 88123
e-mail- servisas@kavosdraugas It

www kavosdraugaslt









, Many thanks for choosing a
(+) Bosch home appliance!

MyBosch

Register your new appliance now on MyBosch and benefit directly from:

» Expert advice and tips to make the most of your appliance

» Options for warranty extension

* Discounts on spare parts and accessories

» Digital information for use and all appliance data to hand

» Easy access to Bosch Home Appliance Service

Simple to register, free of charge — including on mobile devices:
www.bosch-home.com/welcome

Need some help?
You can find it here.

Expert advice on your Bosch home appliances, help with problems or repairs by
professionals from Bosch.

Discover all the different ways Bosch can assist you:
www.bosch-home.com/service

The contact details of all countries are listed in the attached service directory.

BSH Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

9002023207 (060622)
et, lv, lt
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